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MAGt VINÌ1.I.S 
A » E J ¥ T B ' A I ^ I T A J I K S 

Carrer Cristina^ 2. 
: : BARCELONA :: 

Cases a Pori-Bouy Cer-
: bére y Irán i Hendaye , 

MOBLES 
ARTISTICA 

BUSQUEIS Ciutat, 9 
B A R C E L O N A 

Premiats amb les més altes RECOM- Dues prímeres medalles 

PeNSES en totes les EXP05ICI0N5. Barcelona i907. 

Decoracio. :: Grans existencios.:: Nous models en tots els istils. Tallers: Bellafilla, 3 i 5,-BARCELONA. - Te le fon , 2 . 3 1 4 

SERVEI FIXE I S E T M A N A L DE ' VICE-VERSA, AMB ESCALA A 

B A R C E L O N A A R O S A S 
- i s T . -
Sortirla de Barcelona: tots els dimecres; i de Palamós: tots els dissaptes. 
C O N S I G - N A T A R T S . B A R C E L O N A : D . Enric Freixas, C r i s t i n a 5, {baixos), Teiefon 1B55 

S A N F E L I U D E G U I X O L S : D . Joan Fortó. P A L A M Ó S : D. Félix Kibera. 
^ R O S A S : D . Josep Rahola. 
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H M • I ^ V • A l i a M A ikl M RONDA UNIVERSITÄT, 16 
FAUST I KAM mÂN N B A R C E L O N A 

Direcció postal: Apartat, num. 407.-Telegrames i telefonemes: FAUSTIK AM 

Ventiladors i exhausiors pel 

transport de pois de suro. 

Ganivetes rotatives per a tallar 

el suro. 

Maquines, Ferramentes, Torns, 

Taladres, Liimadores, etc., etc. 

Eines de precisió. 

Aparells d'elevació, polìtges de 

visinfí, grues, cabrestants. 

T U B E R I A -

Tubos reseats, accessoris, tubos 

de caldera, etc. 

Accessoris per a màq^uines i calderes de.vapor.--Bombes.--Engrassadors 

de tots sistemes. 

^ B A L S E M Z O R A Y A | 
4 

€ 

M 

Cara la f xcema, Hepes, Irritacions, Llagues, More-
nes, i totes les enfermetats de la pell. 

Compost de productes vegetáis, es Antiséptic, Cal-

mant i Cicatritzant; el millor remei per a Calls, Ferides, 
Cremadures i 6scalfaments: es el Bálsem de la Llar i deu 

tenir-se sempre a casa; amb sa prompte aplicació s' obté la 

curacló i s'eviten greus couseqiiencies-

6s el mlllor I més barato del mon. 

DE VENDA EN 

Farmacies, Drogueries ¡ Perfumeries 

Iv » 

» » 

Servei d'Arxiu Municipal de Palamós



C A S A D E P E N S I O p r o p i e t a r i 

• P E R A v i A T Q E R s O B l f i L l o r c n s T r è m o l s 
Fundada en 1897. ( C A S A CADAQUÉS ) . 

Cervantes, 26 P A L A M O S Carretera a Girona, 93 - 29 

Cuina particular. Hostatge i habitacions. Espaioses i airejades habitadons 

amb Hum eléctrica. — S'avisa ais senyors Viatgers que la casa no té corredor 

— a l'arribada dels automòbils ni del tramvia. — 

GRAN SASTRERIA de JOAN PRAT 
( C A S A F U N D A D A E N 1855) 

ESPECIALITAT EN UNIFORMES 
R c i f r A l n f l í l * B a i x a d a 5 a n t T T Ì i q u e l , 5 

U a l C C l U I l a . P a s a t g e d e l C r é d i t , 1 0 

Correspondencia: 
BARCELONA. Are ds Sant 

Ramón, 5 , principal. 
Importadors directes d'Olis minerals. 
Fábrica de grases per a la industria a 

Hospitalet del Llobregat. 
Corretges, Gomes, Amiants, - - -

Estopades i Caps de Coto. 

Taller Mecanic de Rental i Planxat 
S ISTEMA A N Q L É S 

INSTAL'LACIÓ amb els aparells mes moderns. 
Promptitut i PERFECCIÓ en els encárrecs. 

Carrer de Pi i Margall, 38 . | ~ SUCURSAL UNICA -

MAJO I PLANAS 

— P A L A M Ó S — i Narcís Roig, Carrer Major. 
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PREMI EXTRAORDINÄR! D E L'ELXM. 

AJUNJ/MVIENT d e BARCELOfvIA : : 

ACTUALMENT, SEGONA EXPOSI 

- - CIÓ DEL VANO, EN EL SAI Ó 

DE LA CASA. - -

- - ULTIMES CREACIONS TEMPO-

RADA 1914. - - - - - • • 

> - - VANOS DE TOTS ISTILS I 

PREUS. - - - - -

' - - VENDA PERMANENT • - -

S A L O N S I D E S P A T X : PASSEIG DE QRACIA, 18. TELEFON 3.228. 

T A L L E R S : C . UNIVERSITÄT, II2. - TELEFON 7.359. - B A R C E L O N A 
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TALLERS MECÀNICS DE TRILL HNOS. S. EN C. - PALAFRUGELL 

M á q u i n a 

fer TAPS 
exclusiva-

ment nostra: 
acreditada a 
plè i rodó. 

MAQUINA DE FER TIRES 

MAQUINA DE FER T A P S 

Maquines de BARBINA, 
de fer TIRES, etc. etc. 
Quasi totes les màquines porten j'a IMns-

tal'Iació mecánica si se desitja. 

Comptant la máquina no s')ia de fer cap 

mes gasto. 

BICICLETES 
Ne tenim sempre existencia de varies 

marques; com també ACCESSORIS de 

tota classe. B O I B A R A T O . 

GARAGE 
Per a reparacions d 'AUTOMOBILS, 

Tenim tots els aparells especiáis d*aquest 

ram, entre ells el SIRIUS: soldadura 

autògena. - — 

B O M B E S T R I L L 

Donen molta aigua amb poc gasto, 

^ccessoris de màquines, pedres d'esmeril, 

fullesjcírculars, olis, cap de coto, corret-

ges, etc., etc. 
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Talleri mecánica de 
PALAFRUGELL 

T E L E F O N , 363 

Se fabriquen en nostres ta-
llers tota classe de màquines 
per a industria suro-tapera. 

S' estudien i pressuposten 
tota mena de màquines aplica-
bles a aquest ram. 

Les nostres màquines són 
completament perfeccionades: 
superiors a les que fins avui han 
sortit. 

Se recomanen entre elles: 

Máquina de LIescar 
amb motor acoblat, tan econò-
mica, senzilla i que tan profito-
sos résultats està donant als 
fabricants qui l'han instal'lada. 

Máquina de Partir 
amb motor acoblat. 

T R I l i I i HKRlIIAlVOi. 1. en €ta. 

MAQUINA AMERICANA 

Máquina automàtica dita 
AMERICANA 

PER A FER TAPS. 

^ máquina de M A R C A F̂  
< ^ totes transportables. 
I máquina d' eSCflPSflR 
° amb pesses de recanvi per a 
I E S M E R I L L A R 
I caps del PUNTÜTS. 

P R O M P T E sortirà la máquina de 
C A R P A R 

amb motor; la producció de la qual ès 
la mes grossa, i al mateix temps ès la 
mé« ECONOMICA de les conegudes. 
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CARLES LLACH 

Passeig Castelar PALAMOS 

Iluâ't' êJC 1Ù tĴ iJlis 
jgr ^ ^ l^T 

Fabricant de les exquisides especialitats mundials 

R O M P O 

âran licor ES ÍOMf lC^L BONE 

Anís refinat E_ 

Importació i exportació. - ST. FELIU de GUIXOLS 

Primera casa a Espanya d'articles per a l'industria suro-tapera. 

Colonials, Drogues, Ferretería, Papers pintáis, Pro-
ductes químics, Ultramarins, Vins i Licors, etc., etc. 

Représentant de Caixes i Bascules. 
Bauche de Reims. - Pibernat de Barcelona 

Exportació a tots els paisos 
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S U M A R I : 

CRÒNICA LOCAL. — JOCS FLORALS: POEMES DEL MAR, D'EN 

Josep Calzada i Carbó; LA MEVA BARCA, d'en Francese Se-

rrais, ì DISCURS DE GRACIES, d'en Frederic Rahola. — CAP-

VESPRE TARDORAL: Antoni Basquets i Panset. — SA GALERA: 

Lluis Barceló i BALADA DE JOGLAR (fragment): Eduard 

Girbal i Jaume, —IMPRESSIONS DE CARDÒ: Miguel Vingat. — 

DE L'ESTRANGER. — FESTA LITERARIA.—LLIBRES. — SPORT.— 

PUBLICACIONS REBUDES. — REGISTRE CIVIL. 

Crònica loca! 

L'importancia de la guerra desastrosa qui fa trontollar tot el món, mos obligà a 

descriure, en ¡'última crònica, les conseqüencies que per a la nostra vila se'n derivaren 

de bon principi, i a eliminai els fets nimis de la vida local, fugint aixis d'un contrast 

viu i sobtador. No ès que poguessin regalar-se molt els entusiastes amants de les pe-

tites coses palamosines, car. les novetats restaven embolquellades pel moviment trist 

i inusitat de la crisi. 

La construcciô de Facera al peu de l'escata del Casino «La Unión> fou una mi-

llora digne d'esser írompetejada amb crits de gloria pel regidor qui l'hagi promoguda. 

Aquell pas ès molt freqüentat; el poder posar-hi els peus plans dona goig i benestar. 

En l'obertura de la claveguera colectora fou començada una de les clavegueres 

de la platja. 

La brigada municipal arribà a esser composta de uns 220 obrers. 

Els qui badaven amb l'acera i la claveguera vegeren, mes d'una volta, en el mar 

l'encanyiçat i les Hisses platejades que s'hi bellugaven com espumes de soi. L'enca-

nyiçat feia arrugar de celles a molts dels pescadors qui aguantaven l'ardenta soleiada 

amb una canya a la mà. 

L'eclipse parcial de soi coincidí amb l'eclipse total de l'alga de la mina velia. 
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Tal fou l'abundancia de préssecs, i melons, i xindries, que no'n menjà qui no vol-

gué, car el preu de demanda no admetía regateig. 

En el començ de! Septembre domina encara la foscor del confiicte. Eis importan-

tissims fabricants senyors Mart i Montaner i C . ^ se veuen forçats a reduir el personal 

per la rao de que tots llurs negocis radiquen en el camp de la guerra. En fulla, repar-

tida als obrers, espliquen la situació de la casa. N'Antoni Montaner marxa a i'Alema-

nya amb el fi de resoldre dificultáis. 

L'Alcaldía publica un Botlleíí per a exterioritzar les gestions que practica amb mi-

res de coartar eis efectes de la crisi. La Comissió Gestora de la Cuina Municipal , 

composta del alcalde Sr. Pagés, dels regidors senyors Plaja, Cateura, Casanovas i 

Montaner i dels vocals associats senyors Bardera i Lladó, acorda una exacció i clas-

sifica eis contribuients, obtenint un résultat satisfactori : 6.000 pessetes mensuals. Se 

ha de considerar que, avui dia, en la nostra encontrada, el qui veu la cara d'un bitllet 

de Banc se té per venturos. Molt fan, dones, els palamosins per petit que siguí llur 

donatiu. 

Després d'un lapsa de retraïment, el regidor senyor Fàbrega intervé en eis afers 

municipals. 

La joventut exhala sospirs de melangía de no poder disfrutar, enguany, de la fes-

ta major de Sant Antoni i es neguiteja al veure com I'alegría es va fonent, igual que 

si arribés a nosaltres un hàlit afrós del camp de batalla. Les sardanes, en el Passeig 

Puigcerver a hora de vespre del diumenge, son suprimides. 

Arriben fugitius de la Champagne , compatricis nostres, en B. Maur i i son fill An-

toni, n'Anselm Romaguera , en Torroella. Parlen d'horrors i del benestar que senten a! 

arredoçar-se en la vila nadhia. 

Armadors i la Gerencia del Tramvía faciliten passatge franc als emigrants. 

Descomptats un vapor carregat de fusta i altre, de carbó, sols venen al port el 

<N. Ampurdanés» i el «Joven Paquito», embarcacions de cabotatge qui també senten 

la crisi. 

Tot se redueix i minva. Si els camàlics no tenen un fardo a portar, Ies modistes 

no tenen un punt a cosir. Els propietaris de cases se queixen de que no cobren Ilo-

guers, i els apotecaris, de la puja exorbitant d'alguns medicaments. Per a donar feina 

a Companys , els obrers de la Corchera decideixen treballar 3 jornals. La Junta de la 

Caixa d'Estalvis, en reunió extraordinaria, acorda reintegrar totalment als qui acre-

ditin la llur marxa de Palamós. 

No obstant, l'esperit del pöble no decau prou per a que s'hagin de suprimir els 

balls i espectacles. Fins hem de dir que l'animació hi cundeix i la tranquilitat no hi 

manca. 

Per treballar amb eis Estats Units, la Corchera Internacional pot obrir les portes 

a molta gent; gradualment, aumenta la feina, en manera que tot-hom se sent aconor-

tat. L'alivi fa somriure. Sis jornals arriben a fer els treballadors, i, aleshores, els 

veins de Sant Joan , qui ja havíen esborrada la Festa Major, s'animen, de sobte, per 

a entregar-se a la jola durant dos dies. Ciar ès que la festa no té l'importancia habi-

tuai. S'ba de desnonar la cobla de Torroella i substituir-la per «La Principal» de nos-

tra Vila. Ne diuen bé els nostres musics, pel guany i per l'exit. Els palamosins, a ban-
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dades, remouen els matelaços de pois de la carretera per a acudir a aquella festa, raig 

de sol en dia negre. Toíhom balla amb l'alegría de l'infant qui recupera una joguina 

perduda. I de llavors ençà, s'ès fosa la tristor. 

El dia 10, la nostra parroquia celebra funerals en sufragi de l'ànima de Plus X , i, 

el diumenge següent, a gran so de campanería i d'orga, ès cantat el Tedeum grego-

rià, en celebració del nomenament del Sant Pare Benet XV. 

Després d'un seguit de jorns calorosos, freda tramontana, en sobtosa revoltura, 

escombra la joventut del carrer Major. Marxen forasters. L'istiu ès mort. 

En Teodor Bouisson va a incorporar-se a les files franceses. Els alemanys en 

Sanner i en Loep se presentaren, oportunament, al Consulat de Barcelona, més ha» 

gueren de tornar per l'impossibilitat d'acudir al camp de batalla. 

Amb goig saludem l'amie Francisco Matas, vingut d'América, i n'Enric Ribas, 

c o l i a b o r a d o r d e M A R I N A D A . 

Amb gran pena mos enterem de la mort d'en Joan Vergés i Barris (q. a. c. s.), 

rellevant personalitat, ferm catalanista, poeta, gran comerciant. 

A la Corchera treballen 6 jornals totes les seccions. L'animacio aumenta, 

El dia 27, admirem l'instariació esplèndida de la Cuina Municipal. De la direcció 

i administrado de la Cuina Econòmica se n'encarrega la Comissió Municipal i del fun-

cionament la venerable Comunitat de St. Josep. El local, ont està instaliada, havia 

estât antigament el co l leg i municipal i electoral. 

La Redención del Obrero publica una fulla amonestant ais obrers a associar-se. 

Una altra fulla anuncia el planxat inglés, nova industria a Palamós, realitzada 

per les filies de D. Joan Ribera. 

Els propietaris de cases han constituit una societat. 

Arriben carregaments de suro. A la Corchera treballen 7 jornals i mig. Tot-hom 

respira satisfet, com aquell qui, per fi, veu allunyar-se a l'horitzó Púltim núvol de 

tormenta. 

Joes Florals. 
Poemes del mar 

Scherzos 
Accésit a la Flor Natural 

Preladis 

Canta Tonada sa canQó novella 

mentres el sol s'enfonza lentanient 

darrera els pins, i la primera estrella 

ès com un ull que s'obra somnolent. 

Canta Tonada sa balada nova 

per al nostre esperit..! I ès veli son cant! 
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pro en el seu ri tme, el nost re amor hi t roba 
tota la força d'un voler t r iomfant . 
En aques ta hora capvespral les ones 
tenen un to de mística tr istor, 
i e n s fan sentir més v ives i p regones 
les joles abscondides de l 'amor. 
¿No les sents com sorgeixen por ten toses 
en el fons de ton esser endormit 
com floreixen les llanties l luminoses 
en les vol tes immenses de la Nit? 

Posta 
J o t 'ofr i ré , mentres el mar 
broda la t rama de ses rimes, 
amb l'or encès d'un Iluminar 
les blanques tofes de les cimes, 
per a que tu puguis filar 
l ' immensa roba nupcial 
ont h f g u a r d e m nostre Ideal. 
Jo ' t cercaré pel serrai d 'or 
unes conquiiles irisades 
que encara serven la dolçor 
del darrer bes de les onades . . . 
I avivarán el llur color 
quan els teus llavis, en llur fons , 
fassin es to ig de tos pe tons . 
Men t r e s el mar s 'ès deixondit 
i mos t ra els f locs de sa crinera 
jo posaré damunt ton pit 
un branquilld de g ines te ra . . . 
I ens mirarem de fit a fit, 
i al fons dels ulls hi t robarem 
l ' imatge de l'idéal suprem. 
L 'oreig nocturn ens por tará 
f laires de boix i de reïna. 
El darrer cant del mar será 
una af inada sonatina, 
i el porpor í hori tzó llunyá 
més que una lenta posta d 'or 
ens semblará l 'auba d 'Amor . 

JOSEF C A L Z A D A I C A R B Ó 
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La m èva barca, 
L: Presonera 

Accésit al premi de prosa. 

Regina presonera en ton llac de piata, barca Encarnado, pot ser sentirás, a vol-

tes, afanys de veure mons inconeguts, somniaràs seguir les altres barques quan, com 

estol de gavines, llisquen suaus, suaus sobre les aiguës blaves, amb llurs veles, blan-

ques ales besades eternament pel vent acaronador qui les empeny cap a un enllà des-

conegut amb I'atractiu d'un somni d'amor. 

Pot ser sentirás l'anyorança de les cançons d'amor que a les barques resen les 

ones, quan manyagues arriben a la platja, amagant llur blavor entre brodats d'escuma 

que en ofrena els hi porten de les terres Ilunyes. Sentirás, tal volta, afanys de volar, 

de lliscar sobre l'aiga partint-la en clenxa, cercant en la follia de ta carrerra els mis-

teris que l'altra banda del mar deuen amagar-se; vegent-te presonera, tindràs pena i 

anyorança i plorarás ton esciavatge... tu qui no sabs com se perden les barquetes 

mar endins. 

No ploris, no, barca Encarnació. El mar ès aimant traidor qui encisa amb ses 

cançons amoroses i atrau les barques fins a l'infinit, explicant contes de fades i dient 

trésors amagats en les Ilunyanies... i les barques es perden mar endins. 

Si el vegessis, el mar, un jorn, quan gelós romp Ies seves ires, contra les bar-

ques i breçant-les en el vaivé de les seves ones gegantines les enlaira tantost fins al 

cel, tantos les amaga entre les blavors de blanc ornades... A voltes s'obra el mar com 

boca d'un monstre i amaga les barques en els palaus qui son en ses fondaries. 

No ploris, no, l'anyorança del mar; en eix llac, tu ets princesa, tu ets regina. 

El soi donará Hums al llac perque sigui espili qui emmiralli ta esveliesa i en el 

cap-vespre, quan des de la muntanya t'envii el seu últim adeu, per dar-te plaer, tenyí-

rà de sang les blanques, quietes aiguës del teu llac de plata. 

Un jorn, al ciar de Iluna", qui teixirà rialles de resplandors en les serenes aiguës, 

oiràs els cants amorosos d'un veil faune, qui arriba fadigat de correr per eixes mun-

tanyes, ccrcant floretes per a ofrenar a les dònes d'aiga qui en el fons del llac sospi-

ren doiçament, bellugant les aiguës per a et brecin. 

Veuràs obrir-se les aiguës en somriure i, d'entre els Ilavis, eixir-ne un sospir qui 

ès una ondina amb la blonda riçada cabellera caiguda en desmai sobre les espatlles 

nivees i fent un marc d'obscuritats entorn la testa per a ressaltar més la blancor del 

rostre i el brill dels ulis: el faune li resarà amoretes i li farà ofrena del florit pomell, 

roses collides allá ais cims de les muntanyes i que tenen en llurs fulles tots els per-

fums. 

Serás sabedora deis contes fantàstics que dirà el faune, pot ser histories d'amor 

viscudes en temps llunyans, pot ser misteris de món, perduts entre el blau deis 

aires; sentirás el faune explicar l'amor que sentí vers una ninfa qui ès allá dalt la 

muntanya i plora al remembrar el seu amor, car sent anyorança: en el silenci de la 

nit, sentirás un bes qui tenyirà de vermeil la rosor d'un rostre. 

En la nit serena, veuràs apropar-se poc a poc les fades i entorn del llac veuràs-
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les ballar dances fantàstiques al compás de veus argentines que diuen corrandes de 

foliíes amoroses. Te donarán paor eis crits de les gojes qui en les nits de tempesta 

corriràn folles, cavalcadores sobre Ilargues escombres 1 ferint l'espai amb crits horri-

bles: portades pei vent, oiràs remors, de les rondalles tristes que ies gojes conten. 

Després de la nit fosca, veuràs esvanir en I'horitzó ies ombres qui et dona-

ren paor i en mig les clarors lluminoses d'un mon nascut a tos ulls, veuràs aixecar-

se majestuós el soi qui ix per veure't i estén fins a tu la seva cabellera de Hum per a 

millor ovirar-te: eis aucells îent un chor d'armonies amb eis refilets de llurs veus me-

iodloses et diràn corrandes d'amor. 

No ploris, no, l'anyorança del mar, barca Encarnació, mar endins es perden les 

barquetes... tu ets princesa, tu ets regina d'aqueix Ilac d'amor. 

FRANCESC S E R R A T S 

Barcelona. 

Diseurs de gracies 

Dames i Cavallers: 

Els meus bons companys de Jurat han volgut que jo fos qui prengués comiat, al 

terme d'aquesta tan agradosa i bella festa. 

Sempre ès trist pendre comiat i més encara, quan ès per a fermar una jornada I lu 

miñosa i plaenta. El comiat escampa tota la melangia del cap-vespre i de la tardor; 

te quelcom del xiscle de l'aureneta que pren volada al finir ei bon temps i de la rojor 

sobtada i passatgera del núvol que reflecta el sòl en sa posta. 

Adeu siau: poetes qui heu arborat, encesa per la flama de l'amor i de l'ideai, l'an-

torxa que es traspassen els homes a través de les generacions per a portar llum i es-

cali a les animes enfredorides. 

Adeu siau: gentil Regina de la Festa, qui heu encamat avui aquell símbol que es 

digué Clemencia Isaura, qui dona tota sa riquesa material per mor de l'immortalitat 

de la poesía. 

Adeu siau: tots els qui heu fet chor ais poetes i heu rebut la claror esplendorosa 

deis ulls de la nostra Regina, qui ès la poesia encarnada i l'ideai vivent. 

I deixeu-me per fi que prengui comiat de la terra nostrada, la dolga terra de l'Em-

pordà, enamorada del meu cor, on som nat, i ont espero morir si Deu ho voi. 

Tot Catalunya me corprèn, més la terra empordanesa ès la mestressa de ma 

voluntat. 

Catalunya ès el bosc que sempre m'atrau i anyoro sigui allí on vulla, ès el mar 

que em crida amb ses remors armonioses; i l'Empordà l'arbre preferit en el bosc, la 

cala arracerada i serena que cerco des del mar. 

Jo no sé pas que té aqueix Empordà que tant s'apodera de la nostra volenga: ès 

la llum i l'alegría, de la Grecia, que viu aci encara en els noms de les coses, en les 

costums i en les tradicions, en nostres balls i en nostres cants que ens parlen amb les 

veus llunyanes i misterioses de l'avior. 
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Sia nostre darrer adeu per tu, xamosa vila de Palamós, filia benvolguda del mar, 

que deixes sava d'enyorament a qui t'ha vist solament una vegada. 

Ta bandera groga i biava que ara ja no flameja pels mars, fou en altres temps 

la senyera de les naus de la nostra costa. 

Has vist totes les glories i les tristeses d'aqueix mar nostre que s'arrossega en 

tes platjes endaurades. Un dia, prop d'ací, Roger de Lluria enlairava el penó d'Aragó 

en ses naus triomfadores i més tart, en eis temps de la decadencia, Barbarroja es-

campava la mort i l'incendi al teu voltant i les platges sentiren com.l'espatec d'un te-

rratrémol al pas de l'estol devastador. 

Deu vulla que mai més sofreixis aquelies malvestats i te dongui pau i grandesa 

pe! bé Catalunya i de nostre Emporda, obrint tos bracos al mar enamorat de tu, ai-

mador que per airat que sia, sempre arriba a tes platges cantant cangons amanyaga-

dore». 

Al de¡xar-te, piens de recanca, ens en empörtem en Tänima un raig de la teva 

llum i en el cor el tendre agraiment de la teva graciosa hospitalitat. 

FREDERIC RAHOLA 

Capvespre tardarsi. 

Flor Natural en eis Joes 

Florals de Sans d'enguanY 

Tot el dia ennuvolat 

i a sol post s'asserenava. 

Quina dol^a suavitat 

veure el bosc tot amarat! 

L'esperit se n'anyorava. 

Pel pedregar del torrent 

baixa l'aigua aquietada. 

Al embat de sa corrent 

hi rodola el pensament 

i s'hi acondorm la mirada. 

Jo m'estic al finestral 

de l'isolada caseta, 

"i un halé d'aire fresca! 

en eix vespre tarderai 

l'embat del cor aquieta. 

Un somni va embolquellant 

!a meva ànima serena 

amb les ansies d'un encant 

que regala joia plena. 

Bell paisatge bosquerol: 
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amb eis teus camps m'encisaves. 

Tens masíes a tot voi, 

el dringar d'un fontinyol 

i al fons les muntanyes blaves. 

On floreix I'humil can^ó 

que m'arriba a n'aqueixa hora. 

Floviol del veli pastó: 

no l'allunyis d'aquí, no, 

la tonada que enamora! 

Tot calla! Beneita pau, 

soletat reconquerida... 

el toe del Angelus cau, 

argenti, pausat, suau, 

de la clotxa revellida 

que allá dalt del campanar 

de l'esglesia bisantina, 

vora, voreta el fossar, 

sòl somriure o sòl plorar 

per el qui naix i el qui fina. 

Aixecant eis ulls al cel 

l'oració mon llavi esgrana 

a l'esguard del primé estel, 

quan la Huna estén son vel 

de regina sobirana. 

¡Quí anyorarà la remor 

de la ciutat, que s'emporta 

tota la joia del cor 

que hi beu a glops I'amargor 

deixant l'esperan^a morta? 

Beneida soletat... 

Aquí ma vida s'hi escola 

com en verger encantat; 

vida de pau que he anyorat 

i amb el temps depressa vola. 

Resta en repòs el pöblet 

ajocat damunt l'altura. 

El gOQ vigila, quiet; 

jo el sento ran la paret, 

Tuli fit enilà a la pianura 

d'on puja feble remor 

que al peu de! bosc s'ageganta, 

à i 
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semblant el panteig d'un cor 

d'algún colós que s'hi mor 

glosant-li els pins la complanta. 

La lluna argenta elconreu 

del voltant de la masía, 

i veig surmuníar la creu 

en son grao d'allà el freu 

que al vianant fa de guía. 

La son me venQ ¡Santa nitL 

Un cop la porta barrada, 

demano pau per l'esprit 

al Crist del capsal del Hit 

de ma cambreta ¡solada. 

A. B U S Q U E T S I PUNSET . 

Tardor de 1913. 

Sa Calera. Assaig de rondalla 

El fet que vaig a relatar és molt vell; passá ja fa prop de dos mil anys. Palamós 

encara no existía; calía que transcorreguessen almenys dotze sigles per a que un gran 

reí, el rei En Pere, adonant-se de la necessitat de posseir un port on trobessen redos 

les galeres que lliscaven per nostre mar, iniciés la fundació de nostra vila. 

Solament al collet hi havía una gran casa de camp, al mateix lloc que avui ocupa 

encara la ruinosa capella de St. Daniel, en altre temps monestir de monges, origen 

sens dubte de la paraula monastri que donen els pescadors a la punta rocosa del 

mig de la platja on desemboca la riera. 

En aquella casa de camp o «villa romana» hi vivía una colonia dedicada al con-

rreu de les terres frescals i productives del plá de Calonge i St. Daniel. 

De l'origen romá d'aquella casa no cal dubtar-ne. El curios passejant pot veure a 

la banda de mig dia de la casa actual i al bell caire del marga, restes de muralles an-

tigües, i de la part de ponent, en la mateixa carretera que va a Calonge, els restes 

d'un aquaducte d'aigues, provinentes de segur, de lo que és avui fontdel mas R i bo t 

Els senyors de l'esmentat casal, quan esdevingué lo que vull relatar, teníen una 

filia, filia única, bellísima i fresca com un pom de flors. Un deis veins de la pubilla 

era l'hereu i senyor de Castell, el casal del qual s'al(;ava ruTnós en la penya, minúscu-

la península que tots coneixem per Castell. 

Era un minyonag alt i fornit com un cíclop; la seva estatura era quasi bé la d'un 

gegant i havía tractat més amb llops i guineus que amb persones; al treball de la té-

rra no s'hi dedicava pas gaire, essent la seva ocupació preferida la caQa, de lo qual 

vivía principalment. 

Cagant per aqüestes afraus un dia feu coneixenQa de la seva gentil veina, la pu-

billa de la «Villa Romana> i queda tant emprendat de la seva bellesa, que després 
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d'algunes temptatives logra parlar-li d'amor anc que breument. La noia, li feu bona 
cara, a malgrat de sentir migrada simpatia pel minyó. 

Desgavell va produir-se quan e!s pares de la noia s'adonaren d'aquell festeig, 
sorprenent-los un jorn en agradable conversa sota unes olivares, no gaire lluny de la 
casa. 

L'oposició deis pares fou decidida, sistemàtica; de primer entuvi procuraren con-
véncer-Ia de la diferencia de posició, fent remarcar totes les faltes que savíen dej 
minyó i fins exagerant-les. Això durà llarg temps, fins que per a decidir la cosa 
convingueren enviar-Ia per una temporada a uns parents seus qui vivien a Ampuries| 
a ff de que, I'ausencia, refredés l'estimació dels dos joves. A aquest fi, els d'Am-
puries enviaren una galera per a que la noia fos trasportada fàcilment i amb seguritat 
a aquel! centre de cultura i civilització. 

Quan el de Castell s'enterà de la noticia, que li fou tramesa per un pastor, expe-
rimenté un desconort molt gran, aclaparador; cregué, de moment, perduda tota espe-
rança de conquerir la preuada joia dels seus pensaments, la xamosa filia de la masía 
veïna; més recordant les Iluites amb les feres del bosc, i la seva destresa en manejar 
la íona, concebí en la seva desesperació, una idea, més que arriscada, temeraria: la 
d'assaltar Tembarcació el dia que la noia fos emportada. 

A aquest fi, reuní una bona provisió de còdols en el mateix paratje on s'alça avui 
el far, i, a Irets de fona, feu guerra a la galera que passava prop de terra al doblar la 
punta. 

Les primeres pedres no feren blanc; però un cop s'hagué atançat un poc més, 
caigueren com pluja a dins l'embarcació. 

Els mariners, al principi, no'n feien cas; cregueren que es -tractava d'algun boig 
0 d'algun pastor despitat; més quan vegeren ferit un dels companys, intentaren fer 
rumbo a fora, i en aquell precis moment un còdol certer anà a ferir el cap del timoner 
qui caigué sense sentits sobre coberta. 

Amb la confusió, la nau quedà un moment sense govern, i, empesa pel vent, cai-
gué a les roques. 

Quan el de Castell vegé la nau a un tirât de ballesta, cregué arribada l'hora de la 
seva venjança i prenent arrencada, intentà d'un sait potent aconseguir-la per entrar-hi 
a\ abordatge; més la sort no li fou propicia: fos que arrés el peu, o que no bagués cal-
culai prau bé les distancies, el cas ès que va caure al mar entre la galera i el rocam, 
morint desesperadament, trinxat, víctima de la seva imprudencia. 

La galera, petrificant-se, quedà convertida en escull; i l'hereu de Castell, el Ge-
gant, encara ensenya el puny clos, amenaçant caure sobre l'imprudent que s'atreveixii 
a passar prop la galera, en el freu que hi ha entre aquella i la punta del far. 

Aquesta ès l'historia del escull que tots coneixem per Sa Galera i la formació de 
Sa mà de Gegant que ès aquella pedra grossa i amenaçadora de la punta. 

De segur que molts dels qui en Ies romàntiques nits d'istiu, i aprofitant la pálida 
claror de la lluna, van a fruir en la terraça del far de bellesa i fresca, ignoraran tal 
volta ¡'espantosa tragedia de que foren testimonis aquells penyals. 

Però si un dia de tempesta anessiu aquell Hoc a presenciar el bell espectacle del 
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mar i la térra com s'abraonen udolants, de segur que per poc que rimaginació hi 

acompanyi, seiitireu encara, el panteig del Gegant del Castell com quan fou esmlco-

iat entre la penya i Sa Galera. 
LL. B A R C E L Ó I BOU. 

Balada de joglar. 

( Fragment). 

C H O R D E B A L L E S T E R S 

Bevem altre cop, companys! 

Enterrem nostras afanys 

a) fons d'una gerra; 

aixequem el nostre braQ 

i trinquem tots a compás 

per la riostra terra. 

Escolem-hi la gerra 

d'amor patri en el foc 

cada u per sa terra 

cada u per son Hoc. 

Companys, bevem novament! 

Llancem nostra veu al vent 

un altra vegada, 

per els filis que havem deixat, 

i per qui ens els ha donat: 

per nostra Estimada. 

Per la nostra Estimada 

per el nostre filló 

la darrera Balada 

la darrera Cangó. 

I 

Quan la Mort arriba al pit 

com sageta voladora, 

quan la Mort arriba al pit, 

I'armadura salvadora 

me li crida:—Fés-te enfora! 

i I'atura tot seguit. 

[I 

Quan la Pena ens fa sofrir 

amb la llágrima primera, 

quan la Pena ens fa sofrir, 
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protectora la visera 

ens i'amaga i diu:—Espera! 

i la priva de sortir. 

Ili 

Quan l'Amor arriba al cor 

amb mirada que íraspassa, 

quan l'Amor arriba ai cor, 

boi obrint-se, la cuiraga 

li contesta:—Passa, passa, 

que si no t'afanyes, mor! 

EDUARD GIRBAL I JAUME. 

Impressions de Cardó 

D'ençà que sóc en aquesta terra, que estic sadoliat de sanítoses emanacions, de 

flaires resinoses i de seniors aromàtiques, que els pins i els xiprés, les farigoles i els 

romanins, els espigols i els fonolls escampen arreu a bell raig. En suavitza la balsà-

mica fortor, l'ombra fresquívola de rouredes i alzinars. La solicitut hi ès esvaida per 

el passatje d'enjogaçades aucelles i el volateig de virolades papellones; la quietut hi 

és deixondada per l'estrident i monòtona cançô d'invisibles cigales i el xerroteig de 

les fons cristallines. 

I nosaltres, pobres íarats, en fruim a dojo de totes aqüestes delicies i exquiside-

ses. Assedegats de la sanitat del repós, deis aires purs i de les excellents condicions 

climatològiques que es troben en eix cèrcol de muntanyes, com en cap altre Hoc del 

mon, hi sentim un gran benestar. 

Aqueixes montanyes son anomenades Desert de Cardó i a fè que caldn'a dir-ne 

Paradis, car si l'existencia Hur ès solitaria, arreconada i de llunyana separado, la na-

tura n'ès sorprenent, majestuosa, imponderable. L'alçaria dels pinàculs i cimals, coro-

nats alguns d'enrunades hermites com guaites inamovibles; l'esfereidora fondaria inson-

dable de cingles i penyassegats, que semblen propies per a deturar el pas de les 

humanes ambicions, els barrancs estrets i pregons, la serra altivola, els cornais i els 

soléis ne formen un Hoc unie, esplèndit i admirable. La boscuri'a i els herbeis perfu-

mats, els caminals fressats i les pinedes tupides ofereixen cascades artistiques i caprit-

xoses, guarden fonts d'aigues sanitoses i benefactores, que, com present cobdiciat^son 

ofertes per a esbarjo i espiai dels bons i goriment dels malalts. 

Açi i allá s'oviren hermites mig enderrocades, que aprofitant l'espai d'una estreta 

planuria semblen reposar-s'hi com fadigades colomes desprès d'un llarg voi; taques 

suaus de verdor tendre, camps i peces conreuades reposen la vista del esforç que 

exigeix la contemplació d'eixa obra de Deu poc coneguda i rarament vista. 

Ma imaginació se compiau en evocar la figura beática d'aquell venerable frare, 

Pare Pau de Crist, descobridor d'eixos llocs, fundador i procurador del Monestir de 

Cardó; ni'apar veure'l acompanyat d'una munió de germans, homes austers, inspirais 
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per la fè i la caritat, dedicáis al treball, a l'oració i a la penitencia; me sembla trobar 

llurs petjades per corriols i viaranys, sota l'ombra dels xiprés, els arbres mistics que 

es balancegen breçoiats pels vent, corn gegantins encensers; m'apar cure el murmuri 

de llurs apagades veus, escoltar llurs mistiques canturies i fervoroses pregarles. El só 

dolç de la campana n' esmenta el record, Apar una veu amiga que els crida prome-

tent-Ios la quietut per a totes les Multes i i'oblit per a tots els dolors de la terra. 

En fi, en eix Hoc únic, délicat encenser del quai surt a dojo el perfum sanitós, 

tine l'alegria dels camperols, qui senten la dolça impressió dels arbres i de les flors, 

de les papellones i dels aucells, del ventijol del matí i de les remoroses aiguës: de tot 

aixó que tocat pels raigs de sol, devé resplandent i enlaira i purifica l'anima. 

MIQUEL V INGUT. 

De P Estrainger 

La terrible guerra europea segueix cremant viles i llocs, segant vides humanes, 

assolant camps i boscos, arrunant cases i monuments i escampant arreu miseria i de-

solado, planys i sofriments, victimes i destroces. 

Aquest cúmul de desgracies prova una vegada més, que eis cabdills dels pobles 

no deuen jamai empendre la guerra, a menys d'esser molt justa i necessaria, car Part 

de la guerra ès com el de la medicina, mortifer i conjectural. Molt sovint les guerres 

comencen per l'ambició dels régnants i acaben per la desgracia dels pobles. La guerra 

ès el tribunal deis capitostos de les nacions i les victories o les derrotes en son les 

sentencies; i també, ès un plet que arruma fins als mateixos que el guanyen. 

D'ençà que existeix el mon, les Iluites punyentes entre les nacions se son succei-

des sense interrupció i l'historia en va plena. El més gran fet del mon antic fou les 

guerres pûniques, Iluita a mort entre Roma i Cartago que es terminà pel triomf de 

Roma sobre sa rival. 

Hi hagué guerra sagrada, que durà deu anys i que consistí en tres expedi-

cions bèliques, l'objecte de les quais fou la defensa del temple d'Apol, situât a Delfos. 

guerra santa, qViO. á\irh'I'd anys sense interrupció, Aboubecr crida els 

fedels per a convertir el poblé de Siria a l'islamisme i sotsmeté ais alarbs la Siria, 

l'Egipte i la Persia. 

En l'historia més moderna hi ha la guerra deis tres Enríes, que esclatà en 1486 

entre Enric de Valois, rei de França, Enríe de Bourbon, rei de Navarra, í Enric, duc 

de Guisa. 

La guerra dels trenta an^^s, de 1618 a 1648, composta de quatre périodes, tin-

gué com causes la reforma del segle 16.® i la pau religiosa contractada a Augsburg 

l'any 1555. 

hd. guerra de successió d'Austria, que durà 7 anys, 1741-1748, i en laquai pren-

gueren part la França, l'Anglaterra, PEspanya i la Prussia; hagué per causa la succe-

sió a l'imperi d'Alemanya i després d'haver guerrejat terriblement a Flandes, Alema-

nya i Italia, la pau fou firmada a Aquisgràn. 

La guerra dels set anys, 1756 a 1762, a la quai la /'russia aliada amb l'An-
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gleterra i manada per Frederic II deu l'esser devinguda potencia de primer ordre. 

En ff, per a terminar, les guerres napoleòniqaes del començameni de la darrera 

centuria. 

Com diu el Sani Pare Benet 15.® , cai que els destinats a regir els pobles termi-

nin aquesta gran actual pertorbació mundial, cedint i fent desaparèixer les causes de 

llurs propis dissentiments, laborant per la salut de la societat humana, tenint en comp-

te les moites miseries i calamitats ja inherents a aquesta vida mortal i no fent-la en-

cara més dura i treballosa. 
* * * 

Ha dit la premsa que el príncep de Wied, abans d'anar a ocupar son Hoc d'oficial 

en l'exèrcit alemany en campanya, ha endreçat, des de son castell de Neuwied un 

missatge d'abdicació i de comiat ais seus ex-súbdits d'Albania. 

Això ve a confirmar que ès finita la comedia de l'establiment d'un estât albanès 

independent, que avui tornen a dominar en absolut eis fins ara insurgents turcs, eis 

quais s'han apoderat de Durazzo a començaments de Septembre. Un antic oficial 

turc n'ha sigut nomenat comandant general i diuen que el nou príncep d'Albania será 

el fill del Abdul-Hamid, qui adoptará una bandera triada per ell mateix i que sera in-

dependent de Turquía. 

Per a constituir el nou govern provisori s'ès esperada l'arribada d'Essadpacha i 

dels représentants dels diferents districtes i cabdills de l'interior del país, els quais 

Kan désignât vint i vuit senadors per a formar el govern interi d'Albania, elegint el 

president, instituint diferents serveis i nomenant governadors i funcionaris. 

Quin paper representen ara davant dels Albanesos les naci'ons que tan desacer-

tadament volgueren crear Testat albanès? Es veritat que les potencies europees ac-

tualment no tenen temps per a ocuparse d'aquesta nimietat que representa l'Albania, 

més, cal confessar que la diplomacia d'Europa feu d'aquest costat un pas en fais i que, 

portades les coses diferentment i menys contra les conveniencies i els anhels de la 

Serbia, tal volta avui no deploraríem la malasíruga guerra que està arruinant eis es-

tais europeus. 

» * 
Aprofitant les circumstancies actuals de pregona crisi i pertorbació deis estats 

d'Europa, la Turquía vol abolir les capitulacions i establir el deute public otomà. Sem-

bla, emprò, que no ès possible anular pura i simplement els privilegis capitulars dels 

europeus, resultant dels acords sinalagmàtics i en tot cas, cal que la Porta dongui se-

gures garanties per a reemplaçar les que resultin de les capitulacions i que sigui se-

riosament i molt ben reorganitzada la justicia otomana. 

Les capitulacions son uns convenís, en virtut deis quals, els subjectes d'una na-

ció frueixen de certs privilegis en els estats d'una altra, i particularment, drets judicia-

ris concedits per certs tractats ais consuls estrangers a Turquía. 

Hi havía antigament unes capitulacions que reglamentaven els drets i els deures 

de les tropes suices al servei de França. 

En l'imperi alemany existíen unes capitulacions per les quals, l'emperador d'Ale-

manya, a son adveniment, se comprometía a respectar-els drets i privilegis del eos 

germànic, Aquest usatge fou introduit en temps de l'elecció de Carles Quint,— 1.519 

—; les darreres capitulacions foren jurades per en Francese II, l'any 1,792. 
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Hi hagué també la capifulació Milanese, tracíat firmai entre eis cantons suiços i 

els Grisons d'una part i el ducat de Milán d'altra, relatiu a operacions industrials i co-

merciáis. 

Aqüestes convencions diplomatiques anomenades capitulacions son molt antigües; 

per llur virtgt, els europeus qui viuen en eis paisos otomans, a Xina, al Japó i en el 

imanat de Mascate, frueixen del privilegi d'esser en certes causes civils o criminals, 

segons llurs propies lleis i pels tribunals consulars, en iloc d'esser sotmesos a la ju-

risdicció local. Aquesta derogado a les lleis del pais té per causa que la Ilei musul-

mana ès sovint confosa amb el Koràn i no pot per consegüent esser aplicada més que 

ais sectaris de Mahoma. El regisme de les capitulacions varía segons els paísos en 

que regeixen; a Constantinobla i a les principals ciutats de Turquía europea, existei-

xen tribunals mixtes, compostos de musulmans i d'estrangers, i judiquen les contesta 

cions deis residents. A Egipte una organització judicial especial fou proposada en 

1873 per una comissió internacional. Les principals nacions de l'Europa i el govern 

dels Estats Units s'hi adheriren; per consegüent, s'establiren tribunals mixtes al Cai-

ro, a Alexandria i a Zagazig; cada un d'aquests tribunals ès compost de quatre jutjes 

estrangers i de tres indigenes; una audiencia territorial ha sigut a més creada a Ale-

xandria i se compon d'onze consellers, dels quais set son estrangers; i'audiencia pro-

vincial té très concellers i dos son estrangers; els dotze jurats deuen esser tots es-

trangers; aquest sistema ha sigut substituit a la jurisdiccio dels consuls. 

Festa literaria. 

Eis obtins celebraren, el día 9, les noces de plata de l'institució literaria. En la 
presidencia del Jurat del Certamen figura l'eminentíssim escriptor en Joaquim Ruyra 
i Oms, qui escrigué un diseurs de molt valor sobre l'albirisme, diseurs que formará 
part d'una obra d'estètica en preparació, molt esperada i cobejada de tots els literats. 
Actuava de secretari en Joan M.'' Feixas. Obt ingué la Flor Natural, el jove poeta gi-
roni, en Lluis Q . Pía i guanyaren altres premis la senyora Carme Karr i els senyors 
Xavier Carbó, Manel Folch i Torres, Rt. Pare Zacaries de LIorenç, Josep Granger, 
Joan Draper, Claudi Omar i Barrera, Pere Salom i Morera, Josep Montanyà, pbre., 
Magi Valls i Martí i nostre redactor en Miquel Roger i Crosa. 

LLIBRES 
cRondalIes Escèniques>, «Balada de Joglar» i <EI castell d'iràs i no'n tornarás», 

de n'Eduard Girbal i Jaume. 

El llorejat poeta, autor d'aquest Ilibre, acusa sempre en ses produccions una gran 
facilitai i espontaneitat i un bon coneixement del Ilenguatge. Si el seu estre ès mogut 
per un tema de rondalla, la rondalla eixirà, sempre, a Hum, fresca i saborosa com una 
cançô popular. 

Amb pinzellades poétiques presenta l'autor en la «Balada de Joglar> la malauran-
ça del qui juga amb l'amor. Mos hauria plagut niés que no hagués abandonada la ri-
ma en tota l'obra, car sobten els parlements prosaics en l'ambient de poesía. 

«El castell d'iràs i no'n tornaràs> ès obra escrita pels infants. A meravella asso-
leix en Girbal el seu propòsit: la figura d'en Jan ha d'enamorar i alliçonar a tota la 
mainada qui tingui la sort de conèixer-la. 

Ambdnes obres han estât premiades. 
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SPORT 

F O O T - B A L L . — Durant el passat mes de Septembre s'han jogat al camp de 
<Palamós F. C.». els segiients partits. 

— El dia 6 jogaren el 1.«'" team del «Català» contra el 2 / " del «Palamós F. C.» 
Guanyà el «Palamós> per 5 goals a O, jogant, com sempre, admirablement. Fou molt 
aplaudit per la respetable concorrencia que va assistir-hi. 

— El día 13, jogaren els teams 1 . " i del -Palamós F. C.» que com d'habi-
tut, feren les delicies del public, recollint aplaudiments. Guanyà el l.®"" team per 5 
goals a 3 de! 

— Finalment, el dia 27, jogaren altre volta els teams 1.®'" i 2.°" del «Palamós F. 
C.». Guanyà el primer team per 3 goals a 2 del segón. 

Aquest partit fou un dels més bonics i renyits que han celebrai el dos I®""® teams. 
Els nostres jogadors del «Palamós F.C.» s'entrenen quotidianament per a pre-

sentar-se al campionat de la provinvia de Girona que va a començar aviat. 
El darrer campionat fou ja guanyat pels nostres jogadors obtenint el títol de 

«Campió de la provincia» i ademés una bonica copa, i, com ès de suposar, treballen 
ara molt per a obtenir-la altra volta. 

Sembla que, enguany, el campionat será més renyit que el que es va fer anterior-
ment, car, d'ençà de llavors, son molts els teams nous que s'han format a la provincia 
i que hi volen Iluitar. 

Procurarem tenir al corrent ais nostres benvolguts llegidors de MARINADA, deis 
partits que es vagin celebrant 

— Hem tingut el gust de saludar al ex-porter del «Palamós F. C.» , n' Enric Ri-
bas i Potau, qui ha vingut de Portugal a passar uns dies amb sa familia. Celebrarem 
que la seva curta estada li hagi siguí profitosa. — C. Sénrab. 

Publicacions rebudes 

De Lectura Popular : «De la vida», d'en Claudi Planas i Font; «Vers i prosa>, 

d'en Joan Sardà; «Els Zin Calós> i «El Corb», d'en Juli Vallmitjana. 

Cultura. Revista mensual gironina. Queda establit el canvi. 

Comarca Selvatana. Nombre extraordinari, ben intéressant. 

Registre civil 

Naixements. 1. Innomenada Prats i Palet. 2. Rosa Posta i Esteva. 3. 
María Gironella i Barris. 4. N. Brunet i Pujol. 5. Elisa Puig i Durán. 6. Vi-
cens Roig i Postales. 7. M.^ Teresa Margarit i Barrull. 8. Carme Bosch i Pa-
gès. 9. J. Masso i Vilar. 10. M. Mirabet i Porres. 11. Francese García í 
Aro 12. María deis Dolors Passarrius i Llagostera. 13. Carme Benito i Fornos. 
14. M de les Neus Lamarga i Ribot. 15. Santiago Colomer í Costa. 

Befuncions. 1. Innomenada Prats i Palet. 2. Pere Lloberas i Oliver, 85 
anys. 3. Victoria Bosch i Castello, 84 anys. 4. Adela Escofet í Salamó, 52 anys. 
5. Lidia Faurellas i Mallorquí, 1 any. 6. Cecilia Prats Camós, 76 anys. 

Matrimonis. 1. Antoni Pascual i Sansón i Veneranda Sala i Ferrer. 2. Jo-
sep Clara i Isern i María Torroella i Perpiñá. 3. Jaume Maruny i Boy i Marina 
Crosa i Sorolla. 4. Sebastìà Caudet i Flores i María Vidal i Terrats. 
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I SABO Z O R A Y A | 
v a is^' 

Fabricat amb productes fins, superiors i amb la adició ^ 
•€1 dois v(!gotals que componen el Bàlsem, ès el Sabó millor W 
^ qiic es pot concebir; no hi ha r i s que V iguali per a netejar ^ 
^ la pell sense irritar-la. J-'reserva dels enemies de la salut i ^ 
^ de la bellesa. ^ 
^ Per a conservar 1' hermosura, flexibilitat i finesa de la ^ 
^ poil useu sempro S^bó Zoraya. ^ 

^ DE VENDA EN 

^ Farmacies, Drogueries i Perfumeries 

» 

Camises a Mida. 
Colla y Punys. 

Pijames, Bates. 
Impermeables. 

Albcrnuços. 
Calçotets. 

G-orres. 
- Gruants. 

[ . FÜREST 
Passatge de Madoz 6, i Plaça Real 4 

Géneros de punt. 
Abrios inglesos. 

^ ^ I Corbates. 

D D R C 6 I O N 2 ^ Bastons. 
Paraîgiies. 

Perfumería. 
Mocadors. 

A R T I C L E S D E S P O R T 
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Tenda "LA REINA" 
DE 

NICETO CASANOVAS 

Sastrería i confeccions. - Varis gen-

res de p u n t . - Cotilles, - Alia nove-

tat. - Models fabricats especialment 

per a la casa. 

CENTRE DE REPRESENTACIONS 

Transports i càrrega. - Carriiatgcs de lloguer. 

Ordínaofó de P a l a m ó s a Ca l da s de Ma lave l l a i v i ce - ve r sa 

Diariament aigua de Caldas a 10 

cèntims litre i a preus economics a 

qui la recomani per a banys 

JOAN OLIVER 
Passeig del Cementiri, 24 i 26. 

^ P A L A M Ó S 

mmm 
SASTRE 

P A L A M O S 

V I A T G E S regulars als Estats Units, 

Brasil, Argentina, Extrem Orient i 

de deport, endeterminades estacions 

de l'any, al Mediterrani, Mar Gla-

cial, volta al món, etc., en els mo-

derns i confortables vapors del 

N O R D D E U T S C H E R L L O Y D 

Per a informes i passatges dirigir-se 

D. FELIX Ä R X E R A Feliu de Guixols 
St. Feliu Mártir, 5. = Telèfon, 186 

R ñ Í A Ó H C A S A 5 

Moderna Técnica de Piano 
= Teorìa — Solfeig — Cant = 

«Escala de quintes» de Barberean 

modernament reformada, per 

Gevaert i E. Morera. 

LLIQOnS PARTICULARS I A DOMICfLI 

SABATERIA 
d'et] 

S e b a s f i á : B O f f l B I ì 
Cor re r 6e S a n t a B ó r B o r a 

(cases velles d'en Matas) 

Remendó amb promtitut i perfeccló tota 

classe de cal^at. 

També puc servir CALCAT NOU de 

tots preus i classes. 

Magatzem de Maquinaria i Articles '̂̂ s Arts Gràîiques 

Ceferí Qorchs i Esteve 
Rambla de Catalunya, 9 Barcelona 
Existencia de Maquines d' Impremta de les més petites a les més grans. 

Maquines de cosir amb fil-ferro, corxets, fil textil. Maquines d^encolar. 

Máquinas de monogrames en relleu. Imposicions de ferro, Tipos, 

Blancs, Filets de coure, Comodins , Caixes, etc. etc. 
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ALFOMBRES - TAPICERIE S 
Tot auant se fabrica a Europa uer a decorar se troba en els 

GRANS MAGATZEMS A L ENGROS I A L DETALL 

Blanco y Bosch Plaa de S- J aume, 
Cali 21, 5 . Honorât, 1 

i 3 i Fruita 2. 
TELEFON, 190 de Barcelona 

Crans existencies 
Ultimes novetats 

Preus sens competencia 
Importació directa de Tapiços, 

Smirna i Perses (Orient). - Ultimes 
creacions, istil antic, en Damascs, 
Velluts, etc. etc. Jocs complets de 
Cortinatges, Stores, "Visillos" i Co-
brellits de Tul i Puntes per a Dor-
mitori. 

Tapets, Pells, Mantes, Edredons. 
Tallers de roba blanca per a taula. Hit i 
demés articles de Llencería, Géneros 
de punt, Camisería i Equips per a 

senyora i senyor. 
fiOTJk. Es convenient per a les car petes 

saber Jes mides de l'habitació. 
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JOSEP^OMAS 
Envelats,Cort{natges, Tribunes i Adornos 

de totes menes. 

Artíitiques il'luminacions de gás acetilè 

i electricitat. 

G i R O N A : Carrer de la Barca, 17. 

BARCELONA : > ^ Lancaster, 2. 

Fustería i Ebanistería 
- DE -

J. Marull Agustí 
LA MES ANTIGA I ACREDITADA 

Carrer de Munt, 21 

NOTA important : Aquesta casa se fa 

càrrec de tot el servei funerati. 

C O N F I T E R I A 
D'EN 

JOAN P L A N A S 
VARIAT ASSORTIT EN REPOSTERIA" 

ELABORACÍÓ DIARIA DE LES 

TAN ACREDITADES T E U L E S 

Carrer de Pi i Margall. Palamós 

Narcisa Puigvert Máj 
MODISTA 

TÉ EL GUST D'OFERIR SA CASA 

Carrer Hallada, lí 

i participar sa esmerada confecció en 

vestits i abrics per a senyora, axí com 

també l'ensenyança d'un excei'Ient mé-

— tode de tali. — 

zomi\s Fon 
TRANSPORTS de Palamos a Girona 

tots els dies. 

TRANSPORTS A LA BISBAL 

els divendres. 

CARRUATGES DIPOSIT 

de lloguer. d'aufals i de palla. 

Carrer Major, i i . P a l a m o s 

tTTjiLi_noyfl 
INSTALlflCIONS 

per a aigua, gas i electricitat 

^eparacions de maquinaria 

IMPORTANT 
Despatx i Taller de Mecánica Dental 

DE 

Francisco Francés 
Reconstruccíó i reparado de Dentadures Artificials. 
Dentadures d'or : Treballs de pont : Corones d'or. 

PREUS MODICS . 

Plaça de la Murada, 5. P a l a m ó s 

Per a trobar un complert assortit 
de roba blanca i de color, i al-
tres articles, visiteu a Tenda d'en 

Josep Lladd 
instal'Iada al Carrer TDajor; 4 

(bis). - PALflTnÔS 
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LA BENGALINE 
^ PINTURA 
Corts, 653 — 

ESMALT ^ 
BARCELOfiA 

CH. LORILLEUX Y C.^ 
H. IBÉRICA DEL PADRE 

H O S T A T G E 1 H A B I T A C I O N S 

Propietari: J " 0 S l l l I P I ^ O O ^ 
Conde Asalto, 11 i Lancàster, 2 

^ B A R C E L O N A ^ 
Se parla francés -Espaioses habitacions—Timbres i Hum eléctrica 

en les habitacions—Serveî esmerat Casa fundada en 1849. 
S'avisa als Srs. Viatgers que la casa no té cotxe, ni corredor en 

íes estacîons ni els molls. Els cotxes de la Central el portarán a l'es-
tabliment, si ès que ho sol-liciten, com en el tramvia que porta la 
creu roja que els deixa davant el carrer Conde del Asalto. 

W E M 
Máquinas per a cosir i brodar.—Rectilínees per a fer mitges i de-

més genres d'aquest punt.—Son ben conegudes en tot el mon per la seva 

marxa silenciosa, sa perfeeció incomparable, 
sa afinado extremada i son moble elegant; 
Reuneixen tots els perfeccionaments mes recents i constitueixen un 
article de primera novetat. V e n d e s a p l a c í a l c o m p t â t . 

Direccíó general: Aviñó, 9 B A R C E l - O N A 
Représentants en tots els pobles. - A Palamós: 

O L A G U E R L L O R E N S 
Cervantes, 26 i Carretera Girona, 25 

P A L A M Ó S 
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Aliments per a i^ègimen Dietetic i Diabetic cle la casa 
M A N U E L F R E R E S de Lausanne (Suiça) 

i Xacolates pures de cacao elaborades en el Convent 
de la t r a p A, pels R. R. P. P. C ISTERCENCES 

D i p o s i t a r i s e x c l i i s i i i s : P A G É 8 1 R O C A F O R T 

Successors de â . M f l S S A N f l . - Carrer cle Fernando VIÎ , 14. - B A R C E L O N A 

( 

11 

u 

0 
nri tenie 

Discs paper de Lija per a 
la fabricacio dels taps de suro. 

10 MEDALLES EN VARIES EXPOSICIONS 

Marimon i Debray S. en Cta. 
B A R C E L O N A -- C a r r e r D o s d e M a i w 2 6 4 

Isidro Remis Gran saló de ne-

- teja botes de -

Se compón tota classe de calçat per détériorât que sigui. — Ele-

gancia, exactitut i economía. — Gran assortit de cremas de les millers 

marques, figurant-hi Tacreditada marca D A N D Y , la qual suavitza el cuiro 

fins a l'extrem de quedar impermeable. — No sofría més deis ulls de poli. 

Useu els pegats que ven aquesta casa, i amb vuit dies quedaren curats. — 

Per ais encàrrecs dels carruatges de IJoguer d'en V I C E N S BERNIS , diri-

gir-se a aquest establiment, Carrer fie Notaries, 25.-PALAMOS 
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